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Совет по торговле и развитию 
Комиссия по инвестициям, предпринимательству 
и развитию 
Рассчитанное на несколько лет совещание 
экспертов по инвестициям в интересах развития 

Вторая сессия 
Женева, 3−5 февраля 2010 года 
Пункт 2 предварительной повестки дня 

  Предварительная повестка дня и аннотации 

 I. Предварительная повестка дня 

1. Выборы должностных лиц. 

2. Утверждение повестки дня. 

3. Прямые иностранные инвестиции, внутренние инвестиции и процесс 
развития: укрепление производственного потенциала. 

4. Утверждение доклада о работе совещания. 

 II. Аннотации к предварительной повестке дня 

  Пункт 1 
Выборы должностных лиц 

1. Совещанию экспертов рекомендуется избрать Председателя и заместите-
ля Председателя-Докладчика. 

  Пункт 2 
Утверждение повестки дня 

2. Предварительная повестка дня совещания приводится в разделе I выше. 
С подробной программой можно будет ознакомиться за неделю до открытия со-
вещания. 

Документация 
TD/B/C.II/MEM.3/4 Предварительная повестка дня и аннотации 
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  Пункт 3 
Прямые иностранные инвестиции, внутренние инвестиции и процесс 
развития: укрепление производственного потенциала 

3. На своей сессии 10 июля 2008 года Совет по торговле и развитию принял 
решение о том, что Комиссии по инвестициям, предпринимательству и разви-
тию следует созвать рассчитанное на несколько лет совещание экспертов по ин-
вестициям в интересах развития, вторая сессия которого должна быть посвяще-
на вопросу о прямых иностранных инвестициях (ПИИ), внутренних инвестици-
ях и процессе развития: укрепление производственного потенциала. 

4. Это совещание проводится с целью собрать экспертов, представителей 
государственных органов и представителей транснациональных корпораций 
(ТНК), а также гражданского общества и научных кругов для рассмотрения во-
проса о последствиях инвестиций как из внешних, так и из внутренних источ-
ников для процесса развития, а также вопроса о разработке и подготовке эф-
фективной и активной политики в интересах наращивания производственного 
потенциала и повышения международной конкурентоспособности развиваю-
щихся стран и стран с переходной экономикой. Совещание экспертов проанали-
зирует влияние на процесс развития как ПИИ, так и национальной инвестици-
онной деятельности, включая взаимодействие между этими двумя видами инве-
стиций. Оно проанализирует также роль государственно-частного партнерства 
(ГЧП) в этой области. 

5. В начале совещания его участники рассмотрят также вопрос о том, как 
эти два вида инвестиций − внутренние и иностранные − эволюционировали в 
последние десятилетия и каков оптимальный уровень инвестиций для обеспе-
чения того, чтобы эти два вида инвестиций не вытесняли друг друга, а способ-
ствовали усилению эффекта синергизма. В зависимости от ситуации ПИИ мо-
гут подменять, дополнять или даже усиливать накопление основного капитала 
отечественными компаниями; поэтому те, кто занимается разработкой полити-
ки, должны обеспечить, чтобы ПИИ не вели к вытеснению внутренних инве-
стиций. На совещании будут определены условия, обеспечивающие оптималь-
ное соотношение между ПИИ и внутренними инвестициями, и будет обсужден 
вопрос о том, каким образом реализовать потенциал для налаживания связей и 
обеспечения синергизма между этими двумя видами инвестиций. Определен-
ную роль в этом контексте играют также инвесторы из развивающихся стран. 

6. На совещании будут рассмотрены три различных аспекта − инфраструк-
тура, сельское хозяйство (включая производство продовольствия) и изменение 
климата. Внимание будет сосредоточено на двух последних аспектах, так как 
инфраструктура будет обсуждаться в контексте проблем сельского хозяйства и 
изменения климата. Его участники рассмотрят также вопрос о том, как полити-
ка может способствовать обеспечению того, чтобы прямые и косвенные послед-
ствия как иностранных, так и внутренних инвестиций приносили выгоды с точ-
ки зрения процесса развития, с уделением должного внимания государственно-
частным инициативам. 

7. Расширение сельскохозяйственного производства имеет решающее зна-
чение для борьбы с голодом и сокращения масштабов нищеты. В последние го-
ды рост ПИИ в сельское хозяйство в целом и в производство основных видов 
продовольствия в частности позволил стимулировать инвестиции и расширить 
производство в странах с низким уровнем доходов. В то же время высказывает-
ся обеспокоенность по поводу возможных негативных социальных и экологиче-
ских последствий таких ПИИ. В целях изучения того, как увеличить отдачу для 
процесса развития от участия иностранных компаний в производстве сельско-
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хозяйственной продукции, на одном из заседаний совещания будут рассмотре-
ны возможности для взаимодействия иностранных и национальных инвестиций 
и достижения эффекта синергизма между ними. На нем будут рассмотрены как 
связанные с ПИИ аспекты такого взаимодействия, так и неакционерные формы 
сотрудничества, в особенности подрядное сельскохозяйственное производство. 
Кроме того, на нем будут представлены возможные варианты политики в инте-
ресах укрепления связей и формирования ГЧП. 

8. В течение следующих десятилетий потребуются колоссальные инвести-
ции для смягчения изменения климата и адаптации к нему. Во всех странах, 
в том числе в развивающихся, решающим является вопрос о том, как стимули-
ровать разработку и распространение необходимых технологий или опыта со-
ответствующими субъектами, включая отечественные и иностранные частные 
компании. На одном из заседаний совещания будут рассмотрены эти вопросы, в 
особенности вопрос о том, как привлекать соответствующие инвестиции и на-
лаживать необходимые связи − например, через ГЧП между государственным и 
частным секторами, как отечественными, так и иностранными, − в целях реше-
ния проблем и использования возможностей, возникающих у развивающихся 
стран в результате изменения климата. Будет также рассмотрен важнейший во-
прос о том, как привлечь дополнительный частный капитал с помощью рыноч-
ных механизмов, механизмов государственного финансирования или соответст-
вующей международной и, особенно, национальной политики, учитывающей 
национальные условия. Участники интерактивного обсуждения в рамках сове-
щания постараются уточнить и очертить основные контуры политики, которую 
необходимо будет взять на вооружение. 

9. Для облегчения обсуждения секретариат ЮНКТАД подготовил проблем-
ную записку о взаимодействии ПИИ и внутренних инвестиций. Кроме того, 
экспертам предлагается подготовить краткие доклады по обсуждаемой теме. 
Эти доклады будут распространены в ходе совещания на языке оригинала в том 
виде, в каком они будут получены. 

Документация 
TD/B/C.II/MEM.3/5 Достижение максимального эффекта синергизма между 

прямыми иностранными инвестициями и внутренними 
инвестициями в интересах развития: укрепление 
производственного потенциала 

  Пункт 4 
Утверждение доклада о работе совещания 

10. Предполагается, что совещание экспертов будет "способствовать облег-
чению обмена опытом по вопросам инвестиций и развития… [и] на основе на-
копленного опыта… извлечет уроки в целях оказания помощи развивающимся 
странам в получении более значительных выгод от инвестиций" (TD/B/55/9, 
пункт 30). Итоги этого совещания экспертов будут использованы в качестве 
вклада в работу заключительной сессии совещания экспертов, рассчитанного на 
несколько лет, в целях разработки практических инструментов политики в со-
ответствии с положениями пункта 207 Аккрского соглашения. 
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Материалы, представляемые экспертами 

 В качестве вклада в работу совещания экспертам, назначенным государ-
ствами-членами, предлагается представить краткие доклады (примерно на пяти 
страницах). Эти доклады будут распространены на совещании на языке ориги-
нала в том виде, в каком они будут получены. Их следует представить в секре-
тариат ЮНКТАД заблаговременно до начала совещания по следующему адре-
су: Mr. Masataka Fujita, Palais des Nations, CH-1211 Geneva 10, Switzerland; 
факс: +41 (0)22 917 0194; электронная почта: masataka.fujita@unctad.org. 

 

    


